B1.22.1 Notfalle
Nagte wypadki

Viele Menschen sind unsicher, wann sie in die Notaufnahme gehen sollen. Im Notfall sollte £
man nicht warten, sondern den Rettungsdienst anrufen oder direkt hinfahren. Eine [jgs
Erkéaltung oder ein kleiner Schnitt am Daumen ist oft kein echter Notfall. Bei Atemnot oder
starken Brustschmerzen kann es ein Herzinfarkt sein und muss sofort untersucht werden.
Auch bei schweren Verletzungen oder sehr starken Bauchschmerzen braucht man schnell
Hilfe.

Wiele oséb nie jest pewnych, kiedy powinny is¢ na szpitalny oddziat ratunkowy. W nagtym wypadku nie
powinno sie czekac, tylko zadzwonic¢ po pogotowie ratunkowe albo pojechac tam bezposrednio. Przeziebienie

lub mate skaleczenie kciuka czesto nie jest prawdziwym naglym przypadkiem. Przy dusznosci lub silnym bélu w

klatce piersiowej moze to by¢ zawaf serca i musi zostac¢ natychmiast zbadane. Takze przy ciezkich urazach lub
bardzo silnym bélu brzucha potrzebna jest szybka pomoc.\/p>

1. Welches Beispiel wird als typischer nicht dringender Fall genannt?

a. Eine Erkaltung und der Wunsch nach b. Starke Bauchschmerzen

Medikamenten

¢. Atemnot und Brustschmerzen d. Abgetrennte Finger und starker Blutverlust
2. Welche Symptome deuten auf einen moglichen Herzinfarkt hin?

a. Ein kleiner Schnitt am Daumen b. Schmerzen in der Brust oder Atemnot
c. Ein komischer Punkt auf der Haut d. Husten ohne Fieber
1-a 2-b

2. Jestes nowy w Niemczech i w weekend masz silny bél i nie wiesz, pod jaki numer
zadzwonic.

Zadanie: Nenne drei Situationen (eine nicht lebensbedrohlich, eine lebensbedrohlich, ein
Terminproblem) und entscheide: 116117 oder 112 - begrinde kurz.
URL: 116117 Notfalldienste

Use in your answer: arztlicher Bereitschaftsdienst / Notrufnummer 112 / 24 Stunden, 7 Tage die
Woche / kostenlos / keine lebensbedrohlichen Notfalle / auBerhalb der Sprechstundenzeiten
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https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/notfaelle
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/notfaelle#exercise-1
https://www.116117.de/de/index.php

